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Szigorú revefsdlis-javaslat 
a református zsinat előtt 
A Református Országos Zsinat u j ülésszakának 

előkészítésére kiküldött bizottság hosszabb javaslatot 
dolgozott ki az egyházi közvéleményt oly mélyen fog-
lalkoztató reverzális-kérdésben. Két i rányban is ké-
szült javaslat . Kiegészítik a VI. egyházi törvénycik-
ket, ezenkívül az e l járás t egységesítő részletes uta-
sí tás is készül. 

A VI. törvénycikkhez a következő pótlást java-
solja a zsinatelnkészitő bizottság: — Az ellen, aki 
gyermekeinek más val lásban leendő nevelésére nézve 
egyházunkra sérelmes megegyezést kötött, valamint 
az ellen, aki a sérelmes megegyezés mellett kötött há-
zasságnál bármi tnódon (beleegyezés adásával, tanús-
kodással stb.) önként közreműködik, hithüségbe, tör-
vényszabta eöyhdstagsdgi kötelességbe ütköző cselek-
mény miatt a fegyelmi eljárást meg kell indítani. A 
kiszabott büntetés időtar tama minden esetben öt év. 
A büntetés öt év eltelte előtt is hatályát veszti, ha a 
vétkes egyháztag a megegyezés ha tá lyának megszün-
tetésével vétségét jóváteszi. Jóvátétel nélkül ellenben 
öt éven tul is hatályos m a r a d mindaddig, amig a 
megbüntetett egyháztag az egész gyülekezet szine 
előtt a templomban ünnepélyes formában ki nem 
nyilatkoztat ja , hogy elkövetett bűnét töredelmesen 
megbánta. , 

Az e l já rás ra vonatkozó utas í tás szerint ,,az az 
cgyháztag, aki a születendő gyermekeinek más val-
lásban nevelésére megegyezést kötött, az egyházi 
I. t. c. 29. §-a értelmében a választójogra érdemleien. 
Aki a választók névjegyzékébe fel nem vehető, el-
veszti a választhatóság jogát és viselt egyházi tiszt-
ségéről lemondottnak tokintendő. Megszűnik a vá-
lasztójogból való kizárási ok, ha az a házasság, 
amelynek érdekében a káros megegyezés köttetett, 
megszűnik, vagy a másik házasfél áttérésével egy-
vallásu házassággá lesz." 

„Azt az egyháztagot, aki születendő gyermekei-
nek más val lásban nevelésére megegyezést köt. ille-
tékes lelkipásztora a presbitérium nevében hivja fel 
a r ra , hogy addig is, mig ügyében egyházi fegyelmi 
bírósági ítéletet hoznak, az Úrvacsorával-éléstöl tar-
tózkodjék, mert csak kárhozatot eszik és iszik magá-
nak." „A káros megegyezést kötő egyháztag házas-
sága egyházi mególdásban nem részesülhet. Egyéb-
ként az istentisztelet és más vallásos összejövetelek 
lá togatásában akadályozható." 

Az ellen, aki egyházunkra sérelmes megegyezést 
kötött, vaay ily házasságnál bármi módon (beleegye-
zés adásával, tanúskodásával , stb.) önként közremű-
ködik. az egyházi VI. t. c. 46. B) jon t ja a lapián hi t -
hüségbo, törvényszabta cgyháztagsági kötelességbe 
ütköző cselekmény miat t az illetékes egyházi bíróság 
elnöksége köteles az e l járás t megindítani . 

A kommunizmuselienes 
olasz-japán egyezményt 

szombaton délelőtt aláírták 
Rómában 

Róma, nov. 6. Szombaton délelőtt 11 órakor alá-
ir tak a Chigi-palotában azt a jegyzőkönyvet, amely-
nek értelmében Olaszország eredeti aláíró hatalom-
ként csatlakozik az 1936 nrgember 23-én kötött né-
met-japán kommunistaellívfés egyezményhez. A 
jegyzőkönyvet Olaszország nevében Galeazzo Ciano 
gróf külügyminiszter, Németország részéről Ilibben-
trop rendkívüli meghatalmazott nagykövet, Japán 
részéről pedig Hotta nagykövet irta alá. 

A német- japán olasz jegyzőkönyv négy szakasz-
ból áll. 

A jegyzőkönyv első szakasza értelmében Olasz-
ország csatlakozik az 1936 november 23-én Német-
ország és Japán között a kommunista internacionálé 
ellen irányuló megállapodáshoz és kiegészítő jegyző 
könyvekhez. 

A második szakasz szerint a há rom aláiró ál-
lam megállapodik abban, hogy Olaszország az előző 
szakaszban emlitctti megállapodás és kiegészítő jegy-
zökönyvek eredeti a lá í ró jának tekintendő, úgyhogy 
a mostani jegyzőkönyv aláírása egyértékil a német-
japán megállapodás és kiegészítő jegyzőkönyv ere-
deti szövegének aláírásával. 

A harmadik szakasz szerint az uj jegyőkönyv 
integráns része a német-japán megállapodásnak és 
kiegészítő jegyzőkönyvnek. 

A negyedik szakasz kimondja, hogy a német, 
olasz és japáh nyelven megszövegezett jegyőkönyv 
az a lá í rás n a p j á n életbelép. 

A jegyzőkönyv bevezetése kimondja , hogv a 
német-japán-olasz megállapodás az 1936 november 
25-i német- japán kominternellenes egyezmény má-
sodik szakaszán (más ha ta lmak csatlakozásra való 
íelhivása) alapszik. A három kormány abból a meg-
gondolásból indult ki, hogy a kommunis ta inter-
nacionálé mind nyugaton, mind keleten ál landóan 
veszélyezteti a müveit világot. 

Olaszország a fasiszta kormányzat ura lomra-
ju tása óta ha j t ha t a t l an elszántsággal küzdött ez 
ellen a veszedelem ellen és s a j á t területén kiir tot ta 
a kommunista internacionálét. Olaszország elhatá-
rozta, hogy csatlakozik Németországhoz és Japán-
hoz, amelyek hasonló elszántsággal védekeznek a 
kommunis ta internacionálé ellen. 

Eden villásreggelit adott 
Borisz király tiszteletére 

London, nov. 6. F.den külügyminiszter londoni la-
kása n \ i l lásreggclit adott Rorisz bolgár király tisz-
teletére. 

A Press Association szerint bizonytalan, hogy 
Eden visszatér-e Brüsszelbe a távolkeleti értekezletre, 
de ha jelenlétérc feltétlenül szükség volna, akkor bi-
l o n y á r a Brüsszelbe repül. 
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9) Kell, hogy inkább higyjünk a szeretet és építés, 
mint a fegyverek és rombolás erejében" 

A Nobeldijas Szent-Györgyi Albert nyilatkozata a rádióban 
Dr. Szent Györgyi Albert egyetemi tanár, a No-

bel-dij nyertese szombaton est? a rádióban érdekes 
nyilatkozatot tett- Bevezetőül többek között a követ-
kezőket mondotta: 

— Ha a tudomány egy szerény, csendben dolgozó 
munkását ilyen kitüntetés ér, az szinte érthste ' lennek 
látszik, mert hiszen kutatásaival nem tett többet, 
mint éppen saját vágyait elégítette ki. Emellett a ku-
tató nem a sikerben, nem az elért eredményben gyö-
nyörködik, hanem mindig csak az uj, az ismeretlen 
igazságokat keresi, folyton ott borong fölötte az is-
meretlennek a nyomasztó nagysága és az ismertnek 
még nyomasztóbb csekélysége. Az ember a kutatás 
ban sohasem állhat meg. 

Cs. Szabó László, a rádió irodalmi osztályának ve-
zetője ezután több kérdéssel fordult a tudóshoz: 

— Professzor ur sokat és sok önfeláldozó nélkülö-
zéssel kutatott külföldön — kérdezte többek között. — 
Hol dolgozott leginkább és legszívesebben? Hol érzett 
legtöbb tudományos ösztönzést és emberi jóakaratot? 

— Legmélyebb benyomást rám az angol tudomány 
tette. De ami az emberi jóakaratot illeti, életem leg-
nagyobb emberi élménye éppen az, hogy meggyőződ-
hettem, hogy az emberek mindenütt egyformán jók, 
egyformán jóakaratuak. Hogy csak egy példát emiit-
sek, mikor mint ágrólszakadt kezdő, szegényen a hol-
landiai Groningenben vettem ki egy üres lakást, anél-
kül, hogy bútorra tellett volna, két nap múlva lakásom 
tele volt bútorral, amit a szomszédok, kollégák és ba-
rátok hordtak össze nekem meleg fészket teremtve, 
amelyben négy évig dolgozhattam zavartalanul. Ilyen 
jóindulatot találtam mindenüt t Akkor pedig nevemet 
még senki sem ismerte. 

— Mindnyájunkat megrendített, hogy a Nobel-
dijas magyar tudós egyik első u t ja gróf Klebelsberg 
Kunó s ir ja volt. Hol ismerkedtek meg? Honnan hivta 
haza professzor urat? 

— Cambridgeből hívott haza, semmi anyagi áldo-
zatot nem kiméivé. Személyes bizalmával akkor jutal-
mazott meg, mikor egyszer egy nagy kérését mere-
ven utasítottam vissza, mert elgondolását nem tartot-
tam helyesnek. Ugy látszik, ez győzte meg őszintesé-
gemről. 

— A szegedi egyetem valamikor Kolozsvárt szé-

) kelt s a magyarok, határon innen, határon tul ugy 
érzik, hogy professzor ur dicsősége egy erdélyi egye-
temet, Erdély tudományos hagyományát is megko-
szorúzza. Ezt nagyon köszönjük. Professzor urnák van 
valami kapcsolata Erdéllyel? 

— Apai ágon magam is erdélyi származású va-
gyok. Különös véletlen hogy Erdélyt az én dédatyám 
kezeirása csatolta Magyarországhoz. Ha megkeresi az 
1848-as erdélyi unió-törvényt, mely Magyarországot 
Erdéllyel egyesitette, alatta egy aláírást talál, amely 
a törvényt szentesitette, Szent Györgyi Imre királyi 
személynök aláírását. 

— Professzor ur megtörte a jeget, Magyarország 
1901 óta először kapta meg a Nobel-dijat. Á magyar 
tudományos élet ismerete alapján reméli, hogy a kö-
vetkező évtizedben ismét megkaphatjuk valamelyik 
dijat? 

— Eddig is már három magyar származású kutató 
kapott Nobel-dijat, ez bizonyítja, hogy a legfontosabb 
előfeltétel, a tehetség nem hiányzik. Hogy azonban 
ily sokáig hazai tudóst nem tüntettek ki, ez azt bizo-
nyitja, hogy a tehetségek érvényesülésének itthon 
nincs szabad utja és kulturális berendezkedéseinkben 
valahol hiba van. Az okot egyrészt már középiskolai 
tanrendszerünkben látom, de ezenkívül hiányzanak a 
fiatal természetbúvár fejlődésének feltételei, elsősor-
ban anyagai feltételei is. 

— Professzor ur decemberben Stockholmba u ta -
zik. Egy szomorú, izgatott Európán keresztül. Bizik-e 
benne, hogy a tudomány s az ész s az észszerű és tudo-
mányos nevelés egyszer mégis leküzdi a rémeket s na-
gyobb megértést hoz az emberekbe? 

— A tudomány embereit ma az egész világon tu -
dományuk mellett elsősorban a béke kérdése foglal-
koztatja, mert a mi minden igyekezetünk hiábavaló, 
ha felfedezéseinkből a rombolás eszközeit kovácsolják 
és békés munkánk gyümölcseit egy világégés fogja el-
pusztítani. Mindenki békét akar. így a mai ijesztő po-
litikai feszültségnek nincsen az emberi lélekben alapja. 
Ez nem az emberi természetből folyik és igy megmá-
sítható. Hely és kenyér is juthatna mindenkinek, csak 
egymást kell, hogy jobban megbecsüljük, megértsük 
és kell hogy inkább higyjünk a szeretet és épités, mint 
a fegyverek és rombolás erejében. 
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